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Czwartek, 27 pazdziernika 2011 r.
Bahrajn
P7_TA(2011)0475
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 27 pazdziernika 2011 r. w sprawie Bahrajnu

(2013/C 131 E/16)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Syrii, Jemenu i Bahrajnu, w szczeg6lnosci rezo-
lucje z dnia 7 kwietnia 2011 r. () w sprawie sytuacji w Syrii, Bahrajnie i Jemenie oraz rezolucj¢ z dnia
7 lipca 2011 r. (%) w sprawie sytuacji w Syrii, Jemenie i Bahrajnie w kontekscie sytuacji w $wiecie
arabskim i w Afryce Pdnocne;j,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 marca 2011 r. (}) w sprawie stosunkéw Unii Europejskiej
z Rada Wspélpracy Panistw Zatoki Perskiej,

— uwzgledniajac o§wiadczenia przewodniczacego PE z dnia 12 kwietnia 2011 r. w sprawie $mierci dwéch
bahrajiskich dzialaczy ruchu obywatelskiego oraz z dnia 28 kwietnia 2011 r. potgpiajace wyroki
$mierci wydane na czterech Bahrajaczykéw za udzial w pokojowych protestach,

— uwzgledniajac wystuchanie w sprawie Bahrajnu, ktére odbylo si¢ w dniu 3 pazdziernika 2011 r.
w Podkomisji Praw Czlowieka Parlamentu Europejskiego,

— uwzgledniajac o$wiadczenia w sprawie Bahrajnu zlozone przez wiceprzewodniczaca Komisjifwysoka
przedstawiciel w dniach 10, 12 i 18 marca 2011 r., 3 maja 2011 r, 1 lipca 2011 r., 31 sierpnia
2011 r. oraz 8 i 30 wrzeSnia 2011 r., a takze jej oSwiadczenia w sprawie sytuacji w Egipcie, Syrii,
Jemenie i Bahrajnie zlozone w Parlamencie Europejskim w dniu 12 pazdziernika 2011 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Bahrajnu z dni 23 maja, 12 kwietnia i 21 marca 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia sekretarza generalnego ONZ z dnia 23 czerwca i 30 wrze$nia 2011 r.
w sprawie wyrokéw wydanych na 21 bahrajaskich dzialaczy politycznych, obroficéw praw czlowicka
i przywodcéw opozydji,

— uwzgledniajgc o$wiadczenie w sprawie Bahrajnu wydane przez 66. Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu
29 wrze$nia 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie prasowe wydane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych Krélestwa
Bahrajnu w dniu 5 pazdziernika 2011 r. oraz o$wiadczenie bahrajiskiego ministerstwa zdrowia
z dnia 30 wrze$nia 2011 r. w sprawie skazania lekarzy, pielegniarek i personelu medycznego,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie bahrajiskiego prokuratora generalnego dotyczace ponownego procesu
lekarzy osadzonych uprzednio przez sad wojskowy, wydane w dniu 23 pazdziernika 2011 r.,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r., Konwencje ONZ
w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania
albo karania, a takze Arabska karte praw czlowicka, ktérych Bahrajn jest jedna ze stron,

— uwzgledniajgc art. 19 lit. d) konstytucji Bahrajnu,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2011)0148.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0333.
(}) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0109.
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uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie obroficéw praw czlowicka z 2004 r. ze zmianami z 2008 r.,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac konwencje genewska z 1949 r,

uwzgledniajac raport organizacji Human Rights Watch opublikowany w lutym 2010 r.,

uwzgledniajac dokument lekarzy z publicznej sesji informacyjnej zatytutowany ,Stuzba zdrowia spara-
lizowana: atak sit wojskowych Bahrajnu na pacjentéw w kwietniu 2011 r.”,

uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze z inspiracji ruchéw ludowych w krajach Afryki Péinocnej i Bliskiego Wschodu od
lutego w Bahrajnie regularnie organizowane sa pokojowe protesty demokratyczne nawolujace do
reform instytucjonalnych, politycznych, gospodarczych i spolecznych, majacych na celu stworzenie
prawdziwej demokracji, walke z korupcja i nepotyzmem, zagwarantowanie rzagdéw prawa oraz posza-
nowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, zmniejszenie nieréwnosci spolecznych, a takze
stworzenie lepszych warunkow gospodarczych i socjalnych; majac na uwadze, ze wiladze Bahrajnu
tlumily te pokojowe demonstracje przy uzyciu nadmiernych sil, w wyniku czego $mieré poniosty
dziesigtki demonstrantéw, oraz majac na uwadze, ze spoleczno$¢ miedzynarodowa zareagowata zbyt
po6ino i stabo;

majgc na uwadze, Ze w nastgpstwie wniosku rzadu Bahrajnu na terenie tego kraju rozmieszczono
tysiace zagranicznych zotnierzy z Arabii Saudyjskiej i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich pod auspi-
cjami Rady Wspdlpracy Pafistw Zatoki Perskiej;

majgc na uwadze, ze 29 wrzesnia 2011 r. sad wojskowy podtrzymat wyroki przeciwko co najmniej 20
lekarzom i pracownikom paramedycznym skazanym na kar¢ pozbawienia wolnosci od 5 do 15 lat za
rzekoma dzialalno$¢ antyrzadowa, podczas gdy wcze$niej w tym roku, stosujac si¢ do kodu etyki
zawodowej, wykonywali oni swoje obowiazki i udzielali pomocy rannym demonstrantom, traktujac
ich jednakowo i bez dyskryminacji; majagc na uwadze, ze na skutek naciskéw migdzynarodowych
prokurator generalny Bahrajnu Ali Alboainain o$wiadczyt w §rode 5 pazdziernika 2011 r., ze sprawy
20 skazanych zostang ponownie rozpatrzone przez sady cywilne oraz ze procesy zostaly wznowione
23 pazdziernika 2011 r,;

majgc na uwadze, ze kilku ze skazanych lekarzy ksztalcito si¢ w pafistwach czlonkowskich UE, naleza
oni do unijnych organizacji zawodowych lekarzy oraz ciesza si¢ dobra opinig wéréd zagranicznych
kolegbw;

majgc na uwadze, ze ukierunkowany atak na lekarzy i personel paramedyczny ma powazne konsek-
wencje dla pracy miedzynarodowych organizacji humanitarnych; majac na uwadze, ze Wysoki Komi-
sarz ONZ ds. Praw Czlowicka potepil zajecie przez sily bezpieczenistwa instytucji opieki medycznej
oraz arbitralne aresztowania i zle traktowanie personelu medycznego, uznajac te akty za wstrzgsajace
i bezprawne;

majac na uwadze, Ze w dniu 6 wrze$nia 2011 r. wojskowy Apelacyjny Trybunal Bezpieczefstwa
Narodowego utrzymal w mocy wyroki przeciwko 21 bahrajiskim czolowym obroncom praw czlo-
wieka i przeciwnikom rezimu, z ktérych wszyscy sa cywilami, miedzy innymi przeciwko blogerom
i obroicom praw czlowieka dr Abduljalilowi Al-Singace i Abdulhadiemu al-Khawaja, rzekomo za
spiskowanie w celu obalenia rzadu; majac na uwadze, ze w tym roku okolo 60 oséb cywilnych zostato
osadzonych przez trybunaly bezpieczenstwa narodowego;
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G. majac na uwadze, ze wielu innych dzialaczy politycznych, obroncéw praw czlowicka i dziennikarzy
zostalo zatrzymanych podczas ostatnich protestéw proreformatorskich; majac na uwadze, ze wedlug
organizacji praw czlowieka zatrzymani sg torturowani, Zle traktowani i ngkani przez sily bezpieczen-
Stwa;

H. majac na uwadze, Ze zastgpcy sekretarza generalnego Migdzynarodowej Federacji Praw Czlowicka
(FIDH) Nabeelowi Rajabowi, przewodniczacemu bahrajiiskiego Centrum Praw Czlowieka, uniemozli-
wiono wyjazd z kraju, a sily bezpieczenstwa stale mu groza i n¢kaja go;

. majac na uwadze, ze w dniu 18 pazdziernika 2011 r. byla wiceprzewodniczaca Bahrajiiskiego Zwigzku
Nauczycieli Jalila al-Salman po raz drugi zostala aresztowana w swoim domu; majac na uwadze, ze
23 wrze$nia 2011 r. zatrzymano 16 kobiet i 4 dziewczyny pod zarzutem ,nielegalnego zgromadzenia
publicznego”, udzialu w zamieszkach i ,nawolywania do nienawisci wobec rezimu”;

J.  majac na uwadze, ze 22 maja 2011 r. Trybunal Apelacyjny Bezpieczefistwa Narodowego utrzymat
w mocy wyroki $mierci na Aliego Abdullaha Hassana al-Sankisa i Abdulaziza Abdulridha Ibrahima
Hussaina oskarzonych o zabicie dwoch policjantéw w czasie protestéw antyrzadowych w Bahrajnie;
majac na uwadze, ze od wyroku wobec obu mezczyzn wniesiono apelacje do bahrajiskiego sadu
kasacyjnego, ktérego ma wyda¢ werdykt w dniu 28 listopada 2011 r;

K. majac na uwadze, ze w wyniku protestow setki os6b, w tym nauczyciele i pracownicy stuzby zdrowia,
stracily prace, zostaly aresztowane lub wniesiono przeciwko nim falszywe oskarzenia w masowych
procesach w sadach wojskowych, a wiele z tych oséb nie zostalo ponownie zatrudnionych po zwol-
nieniu z powodu poparcia protestéw pomimo obietnicy kréla, ze wigkszos¢ z nich powrdci do pracy;

L. majac na uwadze, Zze od rozpoczgcia protestow antyrzadowych $mieré poniosto juz ponad 40 oséb,
w tym Ahmed aljaber al-Qatan rzekomo zastrzelony podczas udzialu w proteicie antyrzadowym
6 pazdziernika 2011 r. w poblizu stolicy Manamy, w ktdrej to sprawie wszczeto obecnie dochodzenie;

M. majac na uwadze, ze w dniu 1 czerwca 2011 r. zostal zniesiony stan wyjatkowy w Bahrajnie, a w dniu
2 lipca 2011 r. kr6l Hamad ibn Isa Al-Chalifa zainicjowal dialog narodowy dotyczacy obaw obywateli
bahrajiiskich w nastepstwie niedawnych wydarzen; majac na uwadze, ze zalecenia wypracowane
w wyniku dialogu zostaly przekazane krélowi;

N. majac na uwadze, ze w dniu 29 czerwca 2011 r. kr6l Hamad powolal bahrajiiska niezalezng komisje
Sledcza z udzialem niezaleznych obserwatoréw miedzynarodowych do przeprowadzenia $ledztwa
w sprawie powaznych przypadkéw lamania praw czlowieka podczas niedawnego tlumienia przez
sity rzadowe proreformatorskich protestéw, ktéra to komisja ma przedstawi¢ swoje ustalenia w dniu
23 listopada 2011 r;

O. majac na uwadze, ze 24 wrzesnia 2011 r. odbyly si¢ wybory do nizszej izby parlamentu, aby obsadzi¢
18 miejsc zwolnionych przez opozycyjna partic Al-Wefaq, ktéra wycofala si¢ z organu ustawodaw-
czego tego kraju bliskowschodniego w protescie przeciwko traktowaniu demonstrantéw podczas
niepokojéw na poczatku roku;

1. potepia represje wobec obywateli w Bahrajnie, ktére doprowadzily do $mierci i obrazen dziesigtek
0s6b oraz domaga si¢ natychmiastowego i bezwarunkowego zwolnienia wszystkich uczestnikéw pokojo-
wych demonstracji, dzialaczy politycznych, obroncéw praw czlowieka, lekarzy i personelu paramedycznego,
blogeréw i dziennikarzy, a takze wyraza solidarno$¢ z rodzinami wszystkich ofiar;

2. wzywa sily bezpieczefistwa i wladze Bahrajnu do zaprzestania przemocy, represji i zatrzymywania
uczestnikow pokojowych demonstracji oraz do wykazania najwyzszego umiarkowania podczas préb
kontrolowania protestow; wzywa wladze do postepowania w Scislej zgodnosci z prawem i migdzynarodo-
wymi zobowigzaniami;
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3. podtrzymuje swoja opini¢, ze demonstranci wyrazaja uzasadnione dazenia demokratyczne i wzywa
rzad Bahrajnu do zaangazowania si¢ bez dalszej zwloki i dodatkowych warunkéw wstepnych w rzeczywisty,
istotny i konstruktywny dialog z opozycja, aby przeprowadzi¢ niezbedne reformy, doprowadzi¢ do pojed-
nania narodowego i przywréci¢ zgode spoleczng w kraju;

4. wyraza powazne zaniepokojenie obecnoscia w Bahrajnie obcych wojsk pod sztandarem Rady Wspol-
pracy Panstw Zatoki Perskiej i apeluje o ich natychmiastowe wycofanie; ponawia swoj apel do RWPZ, aby
wniosta konstruktywny wklad i podjela mediacje w interesie pokojowych reform w Bahrajnie;

5. potepia wykorzystywanie specjalnych sadéw wojskowych do sadzenia oséb cywilnych, poniewaz
stanowi to pogwalcenie miedzynarodowych norm uczciwego procesu, i podkresla, Ze osoby cywilne
musza by¢ sadzone przed sadami cywilnymi oraz ze kazda zatrzymana osoba zastuguje na uczciwy proces,
przy czym musi mie¢ zapewniony odpowiedni dostgp do adwokatéw i wystarczajagco duzo czasu na
przygotowanie obrony; wzywa do natychmiastowego zaprzestania masowych proceséw osob cywilnych
przed sadem wojskowym, Trybunalem Bezpieczenistwa Narodowego;

6. z zadowoleniem przyjmuje decyzje o ponownym procesie lekarzy i pielegniarek przed sadami cywil-
nymi, jednak uwaza, ze wszystkie zarzuty wobec nich powinny zosta¢ wycofane, oraz apeluje do cywilnych
sadow o bezwarunkowe i natychmiastowe zwolnienie lekarzy i personelu medycznego, poniewaz wypehniali
oni swoje obowiazki zawodowe, a zostali oskarzeni o niesienie pomocy lekarskiej przeciwnikom rezimu
oraz o powazne przestgpstwa kryminalne, ktére najwyrazniej majg charakter polityczny i co do ktérych nie
przedstawiono wiarygodnych dowodéw; apeluje tez o zwolnienie wszystkich pozostalych dziataczy poli-
tycznych, dziennikarzy, nauczycieli, blogeréw i obroncéw praw czlowieka z uwagi na arbitralny charakter
zarzutéw i calego postepowania; wyraza powazne zaniepokojenie z powodu skazania co najmniej o$miu
dzialaczy opozycji na dozywotnie wigzienie, a co najmniej 13 na pozbawienie wolnosci do 15 lat;

7. podkresla, ze niesienie bezstronnej pomocy medycznej rannym stanowi podstawowy obowiazek
prawny na mocy prawa humanitarnego i wzywa Bahrajn jako strong¢ konwencji genewskiej do przestrze-
gania zobowiazan w zakresie $wiadczenia opieki zdrowotnej chorym i rannym;

8. wzywa Krélestwo Bahrajnu, aby zezwolito wszystkim pracownikom medycznym na wznowienie pracy
oraz umozliwito wszystkim pracownikom medycznym i ich zespolom obrofncéw dostgp do raportéw
z badafn medycznych sporzadzonych przez bahrajiiska niezalezng komisje Sledcza na podstawie badania
zatrzymanych lekarzy;

9.  ostrzega przed naduzyciem praw bezpieczefistwa narodowego;

10.  wzywa wladze do przywrdcenia i przestrzegania wszystkich praw czlowieka i podstawowych wolno-
$ci, w tym pluralizmu mediéw, zaréwno w internecie, jak i poza nim, wolnosci stowa i zgromadzen,
wolnosci religii, praw kobiet i réwnosci plci oraz $rodkéw przeciwko dyskryminacji, a takze apeluje
o rezygnacje z cenzury; wzywa wladze Bahrajnu o pozwolenie na wnioskowana wizyte Wysokiego Komi-
sarza Narodoéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka;

11.  zauwaza, Ze tysigce pracownikow stracito prace z powodu udzialu w pokojowych protestach anty-
rzagdowych; wzywa wiladze krajowe oraz zainteresowane przedsigbiorstwa europejskie do zarzadzenia
natychmiastowego przywrécenia tych os6b do pracy oraz do zadbania o wynagrodzenie im utraconych
zarobkow;

12.  z zadowoleniem odnotowuje decyzje kréla Hamada o powolaniu niezaleznej komisji do zbadania
przypadkéw lamania praw czlowieka przez sily bezpieczenistwa podczas niedawnego tlumienia przez rzad
pokojowych proreformatorskich protestéw; domaga si¢ pelnej bezstronnosci i przejrzystosci komisji oraz
wzywa rzad Bahrajnu, by nie ingerowal w jej prace i zapewnil postawienie przed sadem i sprawiedliwy
proces sprawcow zbrodni oraz wszystkich oséb odpowiedzialnych za akty przemocy;
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13.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie ministerstwa ds. praw czlowieka i rozwoju spolecznego
w Bahrajnie oraz zwraca si¢ do ministerstwa o dzialanie zgodnie z miedzynarodowymi standardami
praw czlowieka i zobowigzaniami;

14.  apeluje o dopuszczenie migdzynarodowych obserwatoréw do udzialu w procesach wigzniéw poli-
tycznych oraz o umozliwienie im monitorowania pracy niezaleznej komisji badajacej naruszanie praw
czlowicka, aby zapewni¢ obiektywnos$¢ zgodnie z migdzynarodowymi standardami;

15.  wzywa wladze Bahrajnu i kréla Bahrajnu do zlagodzenia wyrokéw $mierci wydanych na Ali Abdul-
laha Hassana al-Sankisa i Abdulaziza Abdulridha Ibrahima Hussaina; ponownie wyraza zdecydowany
sprzeciw wobec stosowania kary $mierci i wzywa wiladze Bahrajnu do niezwlocznego ogloszenia morato-
rium;

16.  uwaza, ze Sledztwo wszczete w sprawie $miercilé6-letniego Ahmeda al-Jabera al-Qatana podczas
protestu antyrzadowego musi by¢ niezalezne, ze jego ustalenia muszg zosta¢ podane do wiadomosci
publicznej, a sprawcy postawieni przed sadem;

17.  podkresla znaczenie pojednania jako podstawowego elementu reformy i stabilizacji w zréznicowanym
spoleczefistwie Bahrajnu, w ktérym prawa kazdego obywatela powinny by¢ w réwnym stopniu gwaranto-
wane, zarowno co do litery, jak i stosowania prawa;

18.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-

przewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa,
rzagdom i parlamentom panistw czlonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Krélestwa Bahrajnu.

Sprawa Rafah Nached w Syrii
P7_TA(2011)0476

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 27 pazdziernika 2011 r. w sprawie przypadku Rafah
Nashed w Syrii

(2013/C 131 E[17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 18 Powszechnej deklaracji praw czlowieka z 1948 r. oraz art. 18 Miedzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych z 1966 r., ktérych Syria jest strona,

— uwzgledniajgc o$wiadczenia rzecznika wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 30 sierpnia
2011 r. w sprawie pogorszenia si¢ sytuacji praw czlowieka w Syrii oraz z dnia 23 wrze$nia 2011 r.
w sprawie sytuacji Rafah Nashed w Syrii,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wzywajace do uwolnienia Rafah Nashed, ktére wyglosili wiceprzewodni-
czacy Parlamentu Europejskiego Isabelle Durant i Libor Roucdek oraz wiceprzewodniczaca grupy poli-
tycznej S&D Veronique de Keyser na posiedzeniu plenarnym w dniach 14, 15 i 29 wrzesnia 2011 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 10 i 23 pazdziernika 2011 r. oraz sankcje przyjete dnia
13 pazdziernika 2011 r.,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje z dnia 7 kwietnia 2011 r. () oraz z dnia 7 lipca 2011 r. (3
w sprawie sytuacji w Syrii, Bahrajnie i Jemenie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 wrze$nia 2011 r. (}) w sprawie sytuacji w Syrii,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2011)0148.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0333.
(}) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0387.
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